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目前，大学英语口语教材琳琅满目，为什么我们还要编写这套口语教材呢？这是因为：首先，我国现有的口语教材几乎都是以对话为主，而且在话题覆盖面、对话情景、语言层次、话语篇幅等方面都难以帮助学生达到在一定场合用恰当语言表达复杂思想的目的，很多教材还留有“中国式英语”的痕迹。其次，我国许多高校的英语口语教学由外籍教师担任，据我们调查，这些教师在教学中普遍因难于找到合适的口语教材而困惑：用其他国家的教材，学生难于适应；用中国的教材，他们又感觉不知如何教才好。因此，我们通过与外国专家合作，在充分认识我国的培养目标，深入研究中外现有许多口语教材的基础上，结合我国高校实情以及我们和外籍教师在教学中的实践，试图开发出一套符合口语教学规律，具有系统性、适用性和可操作性等特点的英语口语教材。


当今我国英语口语教学理念和教学模式远远滞后于英语应用能力培养的需要，英语口语教学只强调教学的表象而忽略了语言教学的规律性和普遍性，许多口语训练只注意培养少数口语突出的学生，而对如何普遍提高学生的口语水平重视不够。以致我国学生从小学就开始学习英语，但是直至大学其英语口语水平并不令人乐观，即使是英语专业学生能够在英语交际中得心应手者也





The teachers’ book: This book contains the core of each of the lessons, and is designed with the teacher in mind giving a step by step detailed explanation as to why and how each lesson should progress. This book also contains the following useful teaching materials: student quiz; British, North American and South African English lexical and pronunciation differences; pronunciation poem; bumper stickers; debate topics; speech topics; dormitory discussion questions and an introduction about how to play the pronunciation battleships game. Please be aware that some of the lessons have songs as a part of the lesson. The music for these songs can be found on an accompanying CD in the students’ book.





This book also contains the following useful teaching materials: a few English games to use as fillers (in case your lesson is quicker than planned); crosswords; a bogus examination for April Fools’ Day; a structure for classroom rule; a sample family groups grid; a sample English corner grid; some English names for your students; a key to ensure you are stimulating all of the different psychological learning types in your class and pronunciation tongue twisters.





The students’ book: This is the book which should be given to each individual student in order to complete each lesson. Again some of the materials in the teachers’ book do not appear in the students’ book. This is because the emphasis is on oral English and not on reading or writing skills. This book also contains the following useful learning materials: word search; the grid for the pronunciation game “battleships”; pronunciation poem and pop songs (the music for these songs can be found on an accompanying students’ CD); filler or homework crossword puzzles and various readers’ theatres (these are brilliant to help students improve their intonation).





凤毛麟角。因此，口语课程应该成为大学英语课程建设的重点之一。而教材教法的完善又是培养学生口语应用能力和指导教师教学的关键。


教材是师生教与学的资源与工具。本套教材力求丰富多彩，灵活多样，以活动性为主，并在以下方面进行创新：（1）利用英语口语课培养学生用英语思维的能力；（2）口语学习与实际应用紧密联系；（3）发现并重视英语歌曲学习在英语口语教学中的作用；（4）充分利用网络信息为培养学生的英语应用能力服务；（5）培养学生识别不同英语间差异的能力；（6）符合中国实际的英语口语教学模式和方法，尤其是外籍教师如何教授中国学生。


本套教材可供大学一、二年级师生使用。包括学生用书和教师用书，学生用书另配CD一盘，供相关训练使用，这使得学生和教师在口语课上既有所依，又有所不依，从而保证口语课堂教学有序而又活泼地开展。


学生用书（Students’Book）供学生课堂学习使用。在学生用书中，我们力图在语境和话题上体现兼容性，在语言水平上具有多层次性，以利于不同口语水平和爱好的学生口语能力的培养。趣味性和实用性是学生用书的另一个特色，也是解决如何实施体现“以学生为中心”之教学法的保证。通过教材学习，学生有机会充分产生自我成就感：他们不仅能够获得一般日常会话的能力，而且最后能够获得进行复杂思想交流和公开演讲的能力。


教师用书（Teachers’Book）是教师课堂教学的指导用书。该书从教学原则、教学目的、教学方法、教学步骤、时间分配等方面进行具体指导。该书的宗旨是使教师真正成为教学的主导者，课堂真正成为每一个学生的课堂，而不是某一些学生的课堂。该指导书力图在每个单元独立的前提下，注意整个系统的完整性和科学性。为了有机会让学生增强对英语的理解和运用能力，教师用书提供了有关英语本土文化和民俗的丰富资料。对于在中国教授英语的外籍教师，该书从如何把握学生真实英语水平和如何有效





生英语名字以及教你激发全班各种学习心理类型的钥匙和语音绕口令。


学生用书：本书是每个学生完成本学年口语课程的必备书。同样，某些教师用书中有的内容没有出现在学生用书里，这是因为本课程的重点是口头英语技能，而非阅读或写作技能。本书亦含有下列有用的教学资料：找字游戏；语音游戏“战列舰”图表；语音诗和流行歌曲（这些歌曲录制在学生CD上）；填字谜补充练习或家庭作业以及读者剧场（这些戏剧对提高学生的语音语调大有裨益）。作者还可向使用本教材的教师提供更多网址。请与作者联系（vnpan@hotmail.com）。
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《英语口语》第二册包括两本书：教师用书和学生用书。你会注意到某些教师用书中有的内容在学生用书里没有出现，这是因为这些内容是为口头英语而设计的，它们根据口语的流畅性、准确性、语调、语音以及学习心理类型精心融合而成，以便达到教学目标。我们认为要有效教好口头英语，重点应放在“说”上，“写”应该当作强化口语的工具，而不应该成为口语课的核心。研究表明，如果学生自己创造他们自己的学习基础，而不是将什么都以课文的形式交给他们，那么他们会学得更多。的确如此，一些视觉图像（如单词、图画、颜色、形状）都要求激励每个学习者。因此，教师用书中有的内容就没有在学生用书中出现。下面介绍各书的定义。


教师用书：本书包含每一课的核心，对教师应该为何和如何组织教学进行设计并逐一作出详解。本书还包含下列实用的教学资料：学生考试；英、美及南非英语词汇及语音差异；语音诗；小标贴；辩论题；演讲题；寝室讨论题以及关于语音“战列舰”游戏玩法的介绍。请记住有的课含有歌曲，这些歌曲录制在学生用书CD上。


本书还含有下列有用的教学资料作为补充内容：英语游戏（以备万一你的课完成得比计划快）；“C”卡片；填字迷；愚人节虚设考试；课堂规则；家庭小组图表范例；英语角图表范例；部分学





组织、巩固教学等几方面进行指导。


教师用书中还提供了帮助教师开展教学活动的资源。它可以帮助创造真实的英语学习环境，使课堂更活跃。学生可以在本书提供的图片、资料帮助下离开座位，演示教学内容，从而保证了学习语言的真实性和实用性。 


本套教材的最大特点是：着重研究如何从真正意义上突破英语口语；彻底改变传统的单纯由口语突破口语的做法，试图从听、读、写、说全方位出发，训练学生的英语口语交际能力。


参与本套教材编写的外籍教师是由爱德基金会派出的。爱德基金会派出外籍教师的宗旨除了直接服务于教学，另外还鼓励中外英语教师合作研究，以更好地促进中国英语教学水平的提高。本套教材由Jody Marshall和祁文慧共同草拟编写提纲，潘飞南、Michelle Flack等中外教师参加了全部或部分编写讨论会；具体由Jody Marshall、祁文慧和潘飞南执笔编写，最后由潘飞南统稿。


本套教材的编写得到了爱德基金会、清华大学出版社以及宜春学院外国语学院的大力支持，同时也得到了Michelle Flack等许多外籍教师的帮助，还有中国同行和学生们的真诚合作。对此，我们一并表示衷心感谢！


作为一种尝试，书中难免有谬误纰漏之处，敬请批评指正。





祁文慧 潘飞南


2005年12月
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In this series there are two books: A teachers’ book, and a students’ book. You will notice that some of the materials in the teachers’ book do not appear in the students’ book. This is because these lessons have been designed for oral English. A careful blend of fluency, accuracy, intonation, pronunciation and psychological learning types has been combined in order to achieve this goal. 





We feel that in order to teach oral English effectively the emphasis should be on speaking and writing should be used as a tool for reinforcement and should not be the core of an oral lesson. Research has proven that students learn more if they themselves create their own foundation for learning as opposed to be handed everything in the form of a text book. This is true up to a point where certain visual images (words, drawings, colours, shapes, etc.) are required to stimulate each child individually. It is for this reason that some of the lessons in the teachers’ book do not appear in the students’ book. We feel that these lessons have enough scaffolding to stand alone, allowing the students to reinforce the areas of their own personal language acquisition. The following definitions therefore apply to each book.





How to Use This Book





Introduction
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Why yet another oral English book


The main reason for writing this book is because we have hunted high and low to find an oral activity book, which has a content of more than just dialogs. we agree dialogs have a place in learning oral English, but there comes a time when dialogs are not enough and human thinking and creativity in a second language must take first place. Most of the lessons in this book involve using imagination and require the ability to think in English. Before coming to China we asked a Chinese tutor to teach us how to say “Where do you come from?” in Chinese, so we would know what to listen for when asked this question. We were taught the phrase, “Ni na li lai?” (A phrase used among Chinese people from different provinces and towns to find out where each other comes from). After two years in China, we have still never been asked this question in this way. The dialog we had learned was totally useless and a complete waste of time. Instead of learning this dialog, if we had been taught the words that pertain to “come from” or “country”, and been taught how to listen for these words, t








then communication would have been made easier for us.





We have also noticed that the level of many oral English books in China is very low. In some books the topics which are discussed, in our opinion, are very abstract and require the use of language that most students will probably never use again. We feel that it is very important (and useful) for the students to use the language which they have learned.





Chinese songs, which have been translated from English, (Brother Louie by Modern Talking as an example) have played an important role in the improvement of our oral and listening Chinese. From learning how to sing only a few songs, our Chinese vocabulary has grown; our grammar errors are decreasing and we now have a sense of achievement when a song plays on the radio and we know how to sing it. This is our reason for including 17 songs in the student’s book (these songs have nothing to do with the lessons). The students will know the tune to more than half the songs, all you have to do is giving them words. We have experimented a little with this theory with some of our weaker students, and the results so far have been very favorable.





One day, after many hours of studying Chinese, we ventured into the fruit and vegetable market to buy a few provisions. we were just about finished when we walked up to a new stall selling eggs. we asked the price of the eggs (in Chinese of course) and we were horrified by the response. We didn’t understand a word! Limping home with our tails between our legs and disappointed about the level of our language (not to mention our language learning ability), we started enquiring why we didn’t understand.





We later learned that it was because the person selling eggs was not speaking Mandarin (Pu tong hua), but was speaking the local dialect. Had our listening been better we would have been able to distinguish the differences between Mandarin and local dialect. It is for this reason that we use many songs during our lessons. Songs help students’ listening abilities, and give the students a sense of achievement when they have successfully completed the listening exercise.





The future for education is online. The Internet is now a major source of information and multi million dollar companies (like Encyclopedia Britannica) have realized this. It is for this reason that we have included Internet research into many of our lessons—this is a valuable skill for successful students. Many modern companies are demanding that their employees have the ability and skill to source cheaper raw materials or products, and have the ability to find more favorable markets for their goods—the Internet has become our future.





How to use this book





There are two books in this edition—teachers’ book, and students’ book with an accompanying cassette or CD. The students’ book and cassette (or CD) should be given to each student in your class and should be used to complete the relevant exercises during the year. The teachers’ book is a resource for the teacher. It has many different photocopy-able ideas to try and help your class “come to life”. It also has a few activities to get your students off their chairs, walking around, and speaking English. The teachers’ book is a resource book of how to teach each lesson. It gives some idea of time, level and rationale





for the lesson (please note that the teachers’ book is a small guideline. Your lesson will work better if you teach your students and not the book. Try adding a little of your own personality, you will be amazed at the results.)





You will notice in the teachers’ book the reference to “family groups”. Family groups are groups of designated students (you must choose the students and you must decide what groups they are designated to.  Just a small tip—if possible do not put two boys in the same group who belong to the same “click” in class as this will cause endless amounts of clique using Chinese and talking about sports, etc.), who work together throughout the year researching different topics. (See the end of this book for a sample grid for you family groups). This is different from your in-class group work. The reason for the same family group is because the group must work together as a family. If one person in the group does not have time to do homework then the other group members should support that person and inform him/her about that week’s homework before class the following week. Explain this to your students, and show them that you are trying to help them with their homework.





You will notice at the beginning of each lesson the words “Show and Tell” and “Pronunciation poem”. 


Show and Tell—This is an American educational idea which encourages students to express their views and interests. Students are allocated a 3-minute slot over the course of the year when they have the class at their disposal. They must bring in an object of their choice (usually their favorite item) and tell the class about the item. The teacher should not correct any errors but should only praise the student for bringing an item into class. This encourages students to express themselves and practice their fluency.





Pronunciation Poem—This is a poem (found at the back of this book and in the students’ book) which contains every sound in the English language. We have included this poem as we have discovered that by teaching a section of the poem every lesson, it helps students become more aware of isolated pronunciation problems. The students can begin to correct their problems. 





Targeting pronunciation is another major task. It is important to establish and teach typical pronunciation errors from the beginning. In the “island lesson”, We try to teach and model most of the students’ pronunciation problems. The major problems that we have found being:


The difference between //; // and the aspirated // sounds. The tongue being on the palate and behind or on the teeth.


The difference between //; // and the non aspirated // sounds. “Get that tongue out your mouth and spit everywhere!”


The difference between the // and // sounds.(I have tried to say that the // is two //kissing, so your lips have to be in the kissing position to master this sound.)


The differences between the // and // sounds. Play lots of attention to the back of the tongue to get this one right.


And the addition of an extra // syllable at the end of words ending in //; // etc. (Please note that this is a listening problem and not a problem which cannot be corrected through modeling. The students need to hear themselves say the extra syllable before they can correct themselves.)





We have included a basic explanation of phonetics, a few diagrams and a phonetic chart at the back of this book. There is a game at the  back of this book called “Battleships”. This is an amazing game to play and it is a brilliant way to help tune your student’s hearing and pronunciation.





Addressing the problem of speaking English in the students’ dormitory, is another mountain we have to climb. There is a list of discussion topics at the back of the book, which can be handed to the students on a weekly basis. We recommend that you ask the dormitory leader to hand in a report (weekly) about what was spoken everyday and which topics were discussed. There are many different topics and we recommend that you try and use topics that relate to the class discussions which were discussed that week in class. This can be given to your students in class as dictation work.





At the end of every lesson you will notice four words: “Bumper stickers and pronunciation poem” and at the beginning of the lesson you will see the words “Show and tell”. At the end of this book you will find an explanation of how to use each topic at the end of each lesson. There is a very simple explanation of phonetic script with a few examples of how to compare the different pronunciations at the end of your class. You will find a list of English slang words and web page reference to where you can find more slang. There is also a page of cultural differences between China and other Western cultures for you to choose from. Finally, at the beginning of every lesson, there is a list of what homework needs to be done for that particular lesson. Our suggestion is to be organized and plan your lessons two weeks in advance, so that you are aware of what homework needs to be completed for that particular lesson.





We have also included a list of words that have differences in vocabulary between British, North American and South African English. We feel that it is important to stress the differences in both spelling and pronunciation to your students. We have found (as I teach British English) a few pronunciation difficulties, in that our students listen to EFL tapes from America and then learn British pronunciation





in class. The outcome is a new Brican (British American English) accent that combines the two accents. Our only solution is awareness in class, and be sure to teach both American and British pronunciation, using phonetic script if you can.





In the back of this book you will see that there is a sample of an agreement between teacher and students (class). We have found this to be useful from the first day of teaching a class, to control students doing other homework, listening to music, etc. during my class. Many of you will say, “But my students do not use mobile phones in class.” Here is our answer to this question. Many students in China (and in the rest of the world), receive gifts for doing well at university. As the second term approaches, your students will all of a sudden have mobile phones. This is good for the students but bad for your lessons. If you enforce the law from day one then you will not have a problem. We post our “contract” at the front of the class so everyone in the class can read it, that way we just take away the phone when the student uses it and point to the agreement. There is no fuss, no fighting and no interruption to our lessons.





You will find a test at the back of the teachers’ book. That says “ORAL ENGLISH TEST (This test will account for 30% for the final grade.)” This is an April Fool’s Day test. We have used it many times and the laughter roars — terrible foreign teachers!





Another inclusion in the students’ books is some crosswords. These are just in case you need a filler at anytime (how we all need fillers — especially on Monday morning!) They can also be used for homework if you like.








Psychology in the classroom


Many of the lessons in this book have been based on William Spady’s theory that there is a multiple intelligence in every person. These intelligences can be divided into eight different types of psychological learners in a classroom. They are in the following table:


Children who are strongly�
Think�
Love�
Need�
�
Linguistic �
in words �
reading, writing,


telling stories, 


playing word games, etc.�
books, tapes, writing tools, paper diaries, dialogues, discussion, debate stories �
�
Logical- Mathematical�
by reasoning �
experimenting, questioning, figuring out puzzles, calculating,   etc. �
things to explore and think about, science materials, manipulatives, trips to the planetarium and science museum �
�
Spatial �
in images and pictures �
designing, drawing,


visualizing, doodling, etc. �
art, LEGOs, video, movies, slides, imagination games, mazes, puzzles, illustrated books, trips to art museums �
�
Bodily- Kinesthetic�
through somatic sensations �
dancing, running, 


jumping, building,


touching, gesturing, 


etc. �
role play, drama, movement, things to build, sports and physical games, tactile experiences, hands-on


learning �
�
Musical �
via rhythms


and melodies �
singing, whistling,


humming, tapping 


feet and hands,


listening, etc. �
sing-along time, trips to concerts, music playing at home and school, musical instruments �
�
Interpersonal�
by bouncing ideas off other people �
leading, organizing,


relating, manipulating, mediating, partying, etc.�
friends, group games, social gatherings, community events, clubs, mentors/apprenticeships �
�
Intrapersonal�
deeply inside themselves �
setting goals, 


meditating, dreaming, being quiet �
secret places, time alone, self-paced projects, choices �
�
Naturalistic�
through nature�
animals, trees, the earth, helping people, learning how to help people�
clean environment, out doors, to feel like they are not in a concrete jungle�
�






At the beginning of every lesson plan you will find what psychological learning type the lesson will appeal to. This will be in an abbreviated formation i.e. Lin (linguistic), Log (Logical mathematical), Spa (Spatial), Kin (Bodily Kinesthetic), M (Musical), Ie (Interpersonal), Na (Naturalistic) and Ia (Intrapersonal). Please note that because of the age of the students that this book is aimed at, the amount of spatial learners in a class will be low. Another factor is that in China many students have not had the privilege of being exposed to nature so the number of naturalistic learners in most classes will be low.





In the teachers’ book you will find Spady’s intelligence test to help to try and find out where your students’ true intelligence lies, as well as the answers to the test. 





A big thank-you to http://www.spannj.org/BasicRights/appendix_b.htm for the above information.





Midterm examination projects


At the end of this book you will find a list of Chinese midterm project topics. The reason for choosing Chinese topics is that too much emphasis has been put on foreign country studies compared to Chinese history study. This will also teach the students useful vocabulary for when they leave university and find jobs in foreign countries, as well as talking about Chinese culture in English.





Games for in class


At the back of this book you will find a number of games for the classroom. These have been divided into categories and can be used as a filler at anytime.





English names


We are aware that by this stage in teaching, many students will have their English names. However there may be students who do not have or students who want to change their English names. For this reason we have included ten pages of girls and boys names at the end of the book as a resource.





More suggestions to help your teaching in China





Making English corner a success:


Some people have asked us, “So what is English corner?” English corner is a place where students (and teachers) get together to talk English. It can be anywhere, from in a classroom to on the basketball courts. We have found that the best way to make English corner a success is to make classes be responsible for English corner. We have turned it into an interclass competition. Each class is given an opportunity to host an English corner evening, and they have to do everything to make the evening (or afternoon) a success. This includes  deciding the topic for English corner, posters advertising the English corner, inviting teachers and guests, etc. We just come to the English corner as guests every week. The students are not allowed to stand and listen to us talk. We walk around to different groups and listen to each group discussion, filling in where we need to.





Getting closer to your Chinese teachers


Sometimes this can be a difficult task as most Chinese teachers may be embarressed about either their pronunciation or their English level. Once a month we have a teachers’ evening whereby we get together with fellow teachers in our department to play games, eat and talk 





about any problems we may have and offer possible solutions. It is a chance to get to know the other teachers who teach your students. This is a wonderful opportunity to discuss lessons and lesson plans. These evenings are very successful as you and the other departmental teachers become very relaxed and you get to see another side of them that you otherwise wouldn’t see at work. It is an eye opener to get an overall picture and not feel like a lone ship on the vast ocean, but to realize that all teachers have the same problems and to conceive that we are all in fact part of the same fleet. This can also sometimes be combined with Western celebrations like St Patrick’s day, etc.





We sometimes visit Chinese teachers’ classes when they are teaching, and also invite teachers to visit our classes. This breaks down huge barriers, and allows for teaching to become the winner for the day. Involving Chinese teachers is important. There must be a co-existence with you and the other teachers. Many foreign teachers comment on the strained or non-existent relationship with the department staff and teachers. It is easier and healthier to become involved with other teachers. They become your friends, and offer valuable resources, advice and knowledge.





Taking part in sports, especially department versus department. These games bring a spirit of competition and cheer to your department. Once a year we have a tug of war or volleyball competition. The students come and cheer us on. It’s great fun and it is a chance to teach your students English chants. (U.G.L.Y. you ain’t got no alibi you’re ugly… etc.)





Translation fun


We have introduced “authentic” translations for our students. We have contacted Large NGO’s like WWF (World Wildlife Federation), in


Beijing to offer free translation services. This offers the students the opportunity for live practice and the rewards when seeing their names on the WWF website is priceless. The students also receive a reference from the organisations thanking the students for their involvement in the programme. The rewards are twofold as WWF receives translations for free.





Resource room


This is a room filled with English posters, games, books, magazines, and newspapers, if you do not have one ask your school if they have a spare room (even an old store room will do). It is a room that is run by the foreign teachers, and it is a kind of “retreat” that the students can come to, to either borrow books or just catch up on some “foreigner” time. Where does everything come from for the room you ask? Well the best way is to speak to your students about posters (football teams, basketball teams, movie stars). There is normally a campus shop that sells this kind of thing. Ask your friends and relatives back in your homeland to send you old magazines and newspapers, and a few books to fill the room. Buy a few tapes (or CD’s) to play in the room to create an English environment. Finally appoint a student (or two— try and ask students with good English to do this) to run the resource room for you in your absence. We have heard of some of the larger North American universities sending some of their used books to smaller institutions here in China. Try sending an e-mail or 10; you never know what might happen.





Movie nights


Let’s face it VCD’s and DVD’s are dirt cheap in China, and most schools have a Multimedia room (or TV and VCD player) that can play


movies. So why not show a movie a week to the students (just make sure the subtitles are off and the sex scenes and language aren’t too bad). It will create an English environment for your students, and give them a little fun outside of class. 





Book clubs


For those students who are interested in reading English novels and short stories, a book club is the answer. We meet once a month and we recommend certain books to the students. They in turn have the chance to tell others their views and opinions on books which they have read. We have a general feedback time, and it is a time to discuss literature and authors. Reading is such an important skill in learning a language. Many students can read English without problems, but they don’t really understand the context of the reading. They know the meaning of the words but they don’t comprehend what the story is about. This is a great way to introduce literature to fellow book lovers. 





English debate club


We meet once a week in the afternoons and prepare debates. We then have inter-departmental debates with other departments. For example against the Business or Physics Departments (that is, if they have students that can speak English). Debate topics are readily available on the net http://www.lib.umich.edu/govdocs/hsdebate.html has proved to
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be a useful web page. You can down load and watch debates online at the following website http://debate.uvm.edu/watch.html.





All these points taken into account, teaching is very much a learning curve. We would appreciate any feedback which you may have.





Happy teaching!








— Jody and Michelle Marshall
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